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UAB ,,BALTIC TRANSLINE“ BENDROSIOS KROVINIU
PERVEZIMO SALYGOS IR TAISYKLES

1. BENDROSIOS SALYGOS

1.1. UAB ,Baltic transline* (toliau — UZsakovas) nurodo, kad visi pateikti transporto uzsakymai
privalo biiti vykdomi pagal toliau pateiktas nuostatas. Vezéjas, priimdamas krovinj
pervezimui patvirtina, kad sutinka su UZsakovo pateiktomis bendrosiomis kroviniy
pervezimo saglygomis ir taisyklémis.

1.2. Vezgjas jsipareigoja vadovaudamasis Zemiau nurodytomis Uzsakymo sglygomis nurodytoje
vietoje (toliau — Pakrovimo vieta) i§ siuntéjo (toliau — Siuntéjas) priimti Krovinj, tinkamai
ir laiku jj pristatyti 1 UZsakovo nurodytg vieta (toliau — Pristatymo vieta/ISkrovimo vieta)
ir perduoti gavéjui (toliau — Gavéjas). Uzsakovas jsipareigoja sumokeéti Vezéjui sutartg
Pervezimo kaing (frachtg) pagal Sutartyje nurodytas salygas ir tvarkg uz laiku ir tinkamai
suteiktas paslaugas.

2.  VEZEJO TEISES IR JSIPAREIGOJIMAI

2.1. Vezéjas turi teise atSaukti Uzsakyma ne véliau kaip likus 24 valandoms iki pasikrovimo
dienos. Jei Uzsakymas atSaukiamas likus maziau nei 24 valandoms iki pasikrovimo, vez¢jas
prisiima atsakomybe uz dél tokio atSaukimo Uzsakovui kilusius nuostolius ir jsipareigoja
padengti pervezimo kainos skirtuma, susidariusj samdant naujg vez¢ja, bei atlyginti kitus
Uzsakovo patirtus nuostolius.

2.2. Vezéjas jsipareigoja pateikti reikalaujamo tipo ir tinkamai paruosta (techniskai tvarkinga,
Svarig, be pasaliniy kvapy, sandarig, apriipintg standartine krovinio ir ADR (jei tai reikalinga)
tvirtinimo jranga) transporto priemon¢ bei turéti visus dokumentus, biitinus pervezimui,
nurodytus kituose punktuose. Minéty dokumenty trikumas ar netinkamos transporto
priemonés pateikimas prilyginamas transporto priemonés nepateikimui. Vezant krovinj,
kuriam reikalingas tam tikras temperatiirinis rezimas, Vez¢jas privalo atvykti | pasikrovimo
vieta jau su nustatyta ir paruoita reikiama temperatiira. Si temperatiira turi biti palaikoma
viso pervezimo metu.

2.3. Vezgjas atsako uz krovinio saugumg transportavimo metu pagal Tarptautinio kroviniy
vezimo keliais sutarties konvencija (CMR) ir privalo turéti TIR CARNET (forminant TIR
procediirg), tarptautinj vaztaraStj (CMR), transporto priemonés valdytojo -civilinés
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atsakomybés draudima, visus reikalingus leidimus ir licencijas, reikalingus gabenti krovinius
tarptautiniais marsSrutais. Vezéjas privalo turéti galiojantj civilinés atsakomybés uz krovinj
draudimg (CMR) ne mazesnei nei pervezamo krovinio verté. Vez¢jas privalo, be papildomy
Uzsakovo nurodymy, pilnai laikytis visy tarptautiniy IFS ir HACCP standarty reikalavimy,
taitkomy maisto produkty perveZimui. VeZéjo transporto priemoné turi visiSkai atitikti teisés
aktuose nustatytus keliy eismo reikalavimus visose Salyse, kuriose bus vykdomas vezimas
ar teikiamos su tuo susijusios paslaugos.

2.4. Vairuotojas privalo turéti apsauginius batus, liemeneg, pirStines ir Salmg. Transporto
priemongje, atitinkamai pagal transporto priemonés tipg, privalo biiti standartinis krovinio
tvirtinimo priemoniy komplektas: tentams — Soninés lentos (32 vnt.), skersinés lentos (2
vnt.), kampai (40 vnt.), dirzai (20 vnt.), kopécios, TIR kabelis, kiliméliai nuo slydimo;
Saldytuvai — Stangos (4 vnt.), antro auksto Stangos (22 vnt.), termometras skirtas krovinio
temperatiirai matuoti, MULTILOCK + raktas (1 vnt.), dirzai (3 vnt.). I§laidas, susijusias su
Jy 1sigijimu apmoka Vezéjas.

2.5. Vezéjas privalo atvykti | pakrovimo ar iSkrovimo vietag Uzsakyme nurodytu laiku arba, jei
konkretus laikas nenurodytas, iki 9.00 val. ryto vietos laiku. Neatvykus nurodytu laiku,
Uzsakovas nejsipareigoja uztikrinti krovinio pakrovimo ar iSkrovimo per 24 valandas. Jei
Vezgjas véluoja atvykti, Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu atSaukti uzsakyma, ieskoti kitos
transporto priemongs ir skirtuma tarp pervezimo kainy isstatyti Vez¢jui. Be to, Vezéjui nebus
kompensuojamos jokios iSlaidos, patirtos dél vélavimo ar uzsakymo atSaukimo.

2.6. Vezéjas privalo nedelsiant pranesti Uzsakovui apie bendro svorio ir/ar svorio ant asiy
neatitikimus. Vez¢jas atsako uz krovinio sugadinimg dél netinkamo krovinio
1Sdéstymo/tvirtinimo. Vezéjas privalo kontroliuoti bendrg (kartu su kroviniu) leisting sastato
svorj bei svorj ant asies.

2.7. Vezéjas jsipareigoja stebéti pakrovima/iskrovima ir uztikrinti, kad vaZztaraStyje biity teisingai
nurodytas krovinio vienety skaicius, jo Zenklinimas ir numeracija. Vez&jas turi patikrinti
krovinio ir pakuotés iSorinés buklés tinkamumg saugiam krovinio gabenimui. Esant
neatitikimams vaztaraStyje arba pastebéjus kraunamo krovinio pazeidimus ar netinkama
pakuote, draudziama iSvaziuoti i§ pakrovimo vietos, privaloma nedelsiant informuoti apie
tai UZsakovg ir pazyméti apie pazeidimus krovinio vaZztaraStyje. Krovinio vaZztaraStyje turi
biiti nurodytos krovinio pakrovimo ir iSkrovimo datos. Vaztarastyje turi biti jgalioty asmeny
parasai ir antspaudai.

2.8. Nepateikus transporto priemonés kroviniui pakrauti Vezéjas moka baudg — 30 % nuo
apmokeéjimo uz transporto paslaugas, bet ne maZziau kaip 300 EUR ir/arba atlygina UZsakovo
patirtus nuostolius (jei apie tai informavo UZsakova véliau nei likus 24 val. iki numatyto
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krovinio pakrovimo). Nesilaikant sutarty pasikrovimo/i§sikrovimo terminy (dienos,
valandos), Vezéjas moka bauda po 300 EUR (trys Simtai eury) uz kiekvieng parg ir po 30
Eur (trisdesimt eury) uz kiekvieng pavéluota valandg ir/arba atlygina Uzsakovo patirtus
nuostolius.

2.9. VeZzgjas sustojimo metu privalo laikyti transporto priemone su kroviniu tik saugioje
stovéjimo aiksteléje ' . Vezant didelés vertés krovinius — tik saugomoje stovéjimo aiksteléje?.

2.10. Vezgjui grieztai draudziama be rastiSko UzZsakovo sutikimo perleisti ar parduoti gautg
UZsakyma treCiajam asmeniui. Jei uzsakymas vis délto perleidZiamas ar parduodamas be
tokio sutikimo, Vezéjui taikoma bauda, lygi frachto sumai, ta¢iau ne mazesné nei 300 EUR.
Jei Vezgjas, gaves iSankstinj rastiSkg UZsakovo sutikima, patiki pervezimg atlikti tre¢iajam
asmeniui, jis privalo uztikrinti, kad §is asmuo atitikty ir laikytysi visy Uzsakyme i8déstyty
reikalavimy ir nurodymy.

2.11. VeZzg¢jas patvirtina, kad tinkamai informavo savo vairuotojus apie draudimg sustoti poilsiui,
kuro papildymui arba bet kokiais kitais tikslais 300 km. atstumu iki Calais uosto ir yra
atsakingas uz galimas krovinio savininko, Uzsakovo ar pirminio uzsakovo sankcijas dél Sios
nuostatos nesilaikymo netgi nesant zalos kroviniui. Sustoti arciau nei 300 km. iki Calais
uosto leidziama tik saugomose ir mokamose aikstelése ir niekur kitur, jskaitant bet kokios
laiko trukmés sustojimus.

2.12. Vezéjas privalo turéti nuolatinj rysj su krovinj pervezancios transporto priemonés vairuotoju
ir reguliariai, ne reciau kaip 3 (tris) kartus per parg rastu pateikti informacijg apie transporto
vykdymo eigg, nedelsiant informuoti UzZsakova apie visas problemas, atsiradusias
pakraunant, pervezant, iSkraunant krovinj, visus vélavimus, prastovas, eismo ir kitus jvykius,
kurie gali turéti jtakos tinkamam jsipareigojimui pagal Sutarties salygas vykdyma bei dél
kuriy gali pasikeisti krovinio pristatymo terminas ar kilti grésmé krovinio saugumui.
Vezgjas, gaves papildomg Uzsakovo uzklausg dél transporto priemonés buvimo vietos,
vélavimo pristatyti transporto priemon¢ pakrovimui ar krovinio pristatymo vélavimo
priezasciy jsipareigoja per 1 (vieng) valanda nuo uzklausos gavimo rastu pateikti tikslig ir
teisingg informacija, atitinkancig tikrove. Tuo atveju jeigu informacija teikiama
netiksli/neteisinga apie transporto vykdymo eigg ar teikiama pavéluotai, Vezejui taikoma
300 Eur (trijy Simty eury) dydzio bauda.

! Saugi aikstelé — aikstelé, skirta krovininéms transporto priemonéms stovéti, pilnai aptverta, tamsiu paros metu
apsviesta, nuolat stebima vaizdo kameromis arba aikstelés personalo.

2 Saugoma aikstelé — aikstelé, skirta krovininéms transporto priemonéms stovéti, pilnai aptverta (uzdara), tamsiu
paros metu apsviesta, su kontroliuojamu patekimu i ja bei kurioje transporto priemongs ir jose esantys kroviniai
saugomi aikstelés personalo visg para.
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2.13. Bet kokie vairuotojo piniginiai mokéjimai ar kiti veiksmai Uzsakovo vardu be Uzsakovo
rastisko patvirtinimo negalioja.

2.14. Vezgjas jsipareigoja laikytis nurodymy, esanciy Sioje Sutartyje bei CMR Konvencijoje.
Atsakyti uz visiSka ir dalinj krovinio praradimg ar sugadinimg nuo to momento, kai jis
prieme krovinj veZti, iki jo pristatymo momento.

2.15. Be Uzsakovo sutikimo krovinius sulaikyti / perkrauti / nukrauti / sandéliuoti / perkabinti
puspriekabe prie kito vilkiko yra draudZziama. Nesilaikius Sios salygos, Vezéjas Uzsakovo
reikalavimu turés sumokéti 3000 Eur (trys tiikstanciai eury) dydZio bauda, kuri laikoma
minimaliais Uzsakovo nuostoliais ir kuriy dydzio Uzsakovas neprivalo jrodinéti. Jei dél
Vez¢jo jsipareigojimy nevykdymo yra patirti didesni nuostoliai nei numatyta bauda, Vez¢jas
privalo §iuos nuostolius Uzsakovo reikalavimu atlyginti.

2.16. Vezéjas jsipareigoja Uzsakovui ne véliau kaip per 24 val. nuo krovinio perdavimo gavéjui
momento, sutartyje nurodytu ar kitu zinomu dokumentams siysti el. paStu, pateikti
kokybiskas krovinio pristatymo vaztarasciy ir kity krovinj lydin¢iy dokumenty (krovinio
lydrasc¢iy, temperatiiros parodymo juosty, euro padékly keitimo arba nekeitimo dokumenty
ir kt.) kopijas su gavé¢jo atzyma (parasu ir antspaudu). Vezéjui veéluojant pateikti Siame
Sutarties punkte nurodyty dokumenty kopijas ar jy nepateikus sutartu terminu, Vezé¢jas
privalo sumokéti 25 Eur (dvideSimt penki eurai) dydzio bauda Uzsakovui ir Uzsakovas turi
teis¢ sulaikyti mokéjimus Vezéjui, kol Vezéjas nejvykdo prisiimto jsipareigojimo dél
dokumenty kopijy pateikimo.

2.17. Vezéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo krovinio pristatymo dienos jsipareigoja
pateikti visus pervezimo originalius dokumentus (CMR vaztarascius, krovinio lydrascius,
temperatiiros parodymo juosty, euro padékly keitimo arba nekeitimo dokumentus,
importo/eksporto deklaracijos ir kt.) Uzsakovui. Vezéjui véluojant pateikti Siame Sutarties
punkte nurodytus originalius dokumentus ar jy nepateikus sutartu terminu, Vezgjas privalo
sumoketi 25 Eur (dvideSimt penki eurai) dydzio baudg Uzsakovui ir UzZsakovas turi teis¢
sulaikyti mokeéjimus Vezeéjui, kol Vezéjas nejvykdo prisiimto jsipareigojimo deél originaliy
dokumenty pateikimo.

2.18. Vez¢jas isipareigoja uztikrinti, kad Krovinys bus perduotas teis¢ ji gauti turin¢iam asmeniui.
Jis turi jsitikinti, kad Gavéjo pavadinimas arba vardas ir pavarde, nurodyti CMR vaZtarasStyje
ir/ar UZsakyme, sutampa su asmens, kuris pasiraSo gavima, pavadinimu arba vardu ir
pavarde. Jei CMR vaZtaraStyje ir UZsakyme nurodyta informacija apie Gaveja/Iskrovimo
vieta nesutampa, VeZ¢jas privalo nedelsiant pranesti UZzsakovui rastu ir gauti rastiska
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patvirtinimg dél pristatymo vietos. Jei dél iy pareigy nevykdymo Krovinys perduodamas
netinkamam Gavéjui, Vez¢jas atsako kaip uz visiska Krovinio praradima.

2.19. Jei Krovinio pervezimui yra uzsakoma visa transporto priemon¢, Vez¢jui neleidziama vezti
kity kroviniy, net jei transporto priemon¢je lieka laisvos vietos. Pazeidus §j reikalavima,
pervezimo kaina (frachtas) mazinamas proporcingai laisvos vietos transporto priemongje
dydziui.

2.20. Uz krovinj lydin¢iy dokumenty praradimg Vezéjas jsipareigoja atlyginti Uzsakovo dél to
patirtus tiek tiesioginius, tiek netiesioginius nuostolius.

2.21. Vezéjas privalo paimti krovinio eksporto/importo deklaracijas ir el. pastu ar kitomis
telekomunikacijy priemonémis atsiysti jas Uzsakovui 1§ krovinio priémimo vietos. Tuo
atveju, jeigu VeZéjas nepersiuncia UZsakovui ir nepaima eksporto/importo deklaracijy,
Vez¢jas privalo atlyginti dél to patirtas UZsakovo prastovas bei atlyginti kitus dél Sios
salygos netinkamo jvykdymo Uzsakovo patirtus nuostolius.

2.22. Vezéjas patvirtina, kad 12 ménesiy neteiks pervezimo paslaugy jmonéms, kurioms
transportavo krovinj Baltic transline , UAB UzZsakymu. Nesilaikius Sio punkto taikoma 20
000 Eur (dvidesimt tiikstanCiy eury) bauda uz kiekvieng atvejj.

2.23. Vezéjas yra atsakingas uz nepriekaiStingg paleciy keitimo arba nekeitimo jrodyma krovinio
pasikrovimo ir iSsikrovimo vietoje. Nepriklausomai nuo to, ar buvo sutartas paleciy
keitimas, ar ne, Vez¢jas privalo gauti aisky ir vienareikSmiska patvirtinimg ant CMR arba
paleéiy vaztarascio i§ pasikrovimo ir isikrovimo vietos. Si salyga privaloma veZzant krovinj
ant EUR, EPAL, UIC-PAL, DD-PAL,H1-PAL, G-Box paleciy. Praradus ar sugadinus
paletes, taikomi Sie jkainiai: EUR, EPAL, UIC-PAL - 20 Eur. uz vienetg, DD-Pal - 10 Eur.
uz vieneta, Gi-box - 100 Eur. uz vieneta, H1 - 65 Eur. uz vienetg. Taip pat taikomas
administracinis mokestis 25 Eur (dvideSimt penki eurai) uz kiekvieng atvejj. Uzsakovas turi
teis¢ sulaikyti mokéjimus Vezéjui, kol VeZ¢jas nejvykdo prisiimto jsipareigojimo.

2.24. Vez¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad tiek jo, tiek jo pasitelkty subvezéjy darbuotojams biity
nuolat ir laiku mokamas darbo uzmokestis bei kitos privalomos iSmokos (tokios kaip
dienpinigiai, iSmokos uz atostogas, virSvalandziai ir kt.), kurios atitinka konkrecios
valstybés, kurioje arba per kuria vykdomas perveZzimas, galiojanCius teisés aktus,
numatan¢ius minimaly atlyginimg bei kitas susijusias iSmokas. Taip pat uzsakymo
vykdytojas privalo uztikrinti, kad visi darbo santykiai biity tvarkomi pagal toje valstybéje
galiojancius reikalavimus, jskaitant dokumentavimo ir praneSimy reikalavimus. Be to,
Vezéjas privalo garantuoti, kad buty uZztikrinamos galiojanciy teisés akty numatytos
darbuotojy teises, tokios kaip minimali mokamy atostogy trukmé, sveikatos ir higienos
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salygos, darbo saugos reikalavimai, taip pat salygos nésciosioms, vaikams ir jaunimui. Turi
buti uztikrinamos ir vienodos salygos abiejy lyCiy darbuotojams bei laikomasi visy
nediskriminavimo principy. Bet koks §io jsipareigojimo pazeidimas bus laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

2.25. Vezgjas jsipareigoja uztikrinti tinkamg Vokietijos Federacinés Respublikos jstatymo Del
minimalios algos (MiLo G) ir Pranciizijos Respublikos Loi Macron jstatymo vykdyma. Uz
S1y jstatymy nevykdyma ar netinkama jy vykdyma, VeZ¢&jas jsipareigoja atlyginti Uzsakovui
visus nuostolius susijusius su nustatytais paZeidimais jskaitant baudas, delspinigius ir
nesumokétus mokescius.

2.26. Vezéjas jsipareigoja atskiru praneSimu informuoti Uzsakova apie bet kokius bankiniy
saskaity pakeitimus. Jei VeZéjas nesilaiko Sios pareigos, Uzsakovas nebus laikomas
atsakingu uz tai, kad moké&jimai nebus atlikti ] naujg Vezejo saskaitg ir Uzsakovo pareiga
atsiskaityti uz suteiktas paslaugas bus laikoma visiSkai jvykdyta.

2.27. Vezéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Vez¢jo (arba Vezéjo pasamdyto kito vez€jo) vairuotojai
laikytysi instrukcijos sunkiasvoriy transporto priemoniy vairuotojams dél asmens higienos
(toliau — Instrukcija). Instrukcijos aktuali redakcija skelbiama ¢ia.

2.28. Tais atvejais, kai vezimo paslaugos teikiamos UZsakovo kliento naudai ir UZsakovas veikia
kaip ekspeditorius, VeZéjas jsipareigoja nekontaktuoti su Uzsakovo klientu be iSankstinio
Uzsakovo rasytinio sutikimo, sickdamas gauti i$ jo krovinius, sudaryti tiesioginius vezimo
ar kitus komercinius santykius ar bet kokiu kitu biidu apeiti Uzsakova. Pazeidimu laikomi
bet kokie Vez¢jo veiksmai ar neveikimas, jskaitant, bet neapsiribojant, tiesioginj ar
netiesioginj kreipimasi j Uzsakovo klienta, pasitilymy teikima, kainy pateikima, kontaktiniy
duomeny praSymg ar naudojimg, taip pat bet kokj kita bandyma perimti ar aptarnauti
Uzsakovo klientg tiesiogiai. Uz kiekvieng Sio jsipareigojimo pazeidimo atvejj Vezéjas
jsipareigoja sumokéti Uzsakovui 10 000 EUR (deSimt tiikstanc¢iy eury) dydzio bauda.
Baudos sumokéjimas neatleidZia VeZejo nuo pareigos atlyginti visus Uzsakovo patirtus
nuostolius, virSijancius baudos dydj, jeigu tokie nuostoliai atsirado.

3. UZSAKOVO TEISES IR ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Uzsakovas privalo pateikti tikslius duomenis apie pakrovimo ir iSkrovimo vieta, krovinio
matmenis, kiekj ir svorj.

3.2. Uzsakovas turi teis¢ atSaukti uzsakyma arba jj koreguoti likus 12 valandy iki Uzsakyme
nurodyto pakrovimo laiko be jokiy kompensacijy, netesyby bei kitos finansinés

atsakomybés.
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3.3. Krovinio pakrovimui ir i§ krovimui Europos Sajungos Salyse yra skiriamos 24 val., muitinés
procediroms atlikti bei krovinio pakrovimui ir iSkrovimui treciosiose Salyse yra skiriamos
72 val. (ne darbo ir Sventinés dienos nejskaitomos).

3.4. Uzsakovas neturi pareigos kompensuoti jokiy Vezéjo patirty papildomy islaidy, iSskyrus
atvejus, kai Salys dél $iy iSlaidy susitaria rastu.

3.5. Uzsakovas privalo sumokéti Vezejui pervezimo kaing (frachtg) uz tinkamai ir laiku jvykdyta
Krovinio pervezimg banko pavedimu, per Saliy sutartg laikotarpj po to, kai gaunami 2 (du)
tinkamai uzpildyti CMR vaZtarasc¢iy originalai, tinkamai jformintos PVM saskaitos-fakttros
originalas bei kiti dokumentai, nurodyti Uzsakyme (jskaitant, bet neapsiribojant,
importo/eksporto deklaracijas).

3.6. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu atlikti patikrinima (auditg) arba pavesti treiosioms
Salims atlikti audita, siekiant jvertinti, kaip VeZéjas ar jo subrangovai laikosi Sutartyje
numatyty jsipareigojimy bei nacionaliniy ir tarptautiniy teisés akty reikalavimy. Tuo atveju
Vezgjas privalo sudaryti sglygas Uzsakovui ar jo pasitelktai treciajai Saliai atlikti patikrinima
bei pateikti visus reikalingus dokumentus, patvirtinanéius jsipareigojimy vykdyma. Sia teise
Uzsakovas turi tiek visg Sutarties galiojimo laikotarpj, tiek ir 10 mety po paskutinio
Ekspedicinio uzsakymo jvykdymo. Jei audito metu nustatomi Sutarties pazeidimai,
Uzsakymo vykdytojas privalo padengti Uzsakovo patirtas audito iSlaidas, jskaitant islaidas,
skirtas treCiosioms Salims uz suteiktas audito paslaugas.

4. PERVEZIMO KAINA IR SULAIKYMO TEISE

4.1. Pervezimo kaina (frachtas), nurodyta Transporto uzsakyme, apima visas Vez¢jo iSlaidas,
susijusias su pervezimu, jskaitant, bet neapsiribojant, kuro sagnaudas, darbo uzmokestj visose
atitinkamose jurisdikcijose, keliy mokescCius, valiuty kursy svyravimus, papildoma jranga,
reikalingg krovinio vezimui ir/ar tvirtinimui, leidimus, licencijas, draudimg ir kitas iSlaidas.
[Simtys gali biiti taikomos tik toms iSlaidoms, dél kuriy buvo susitarta Transporto uzsakyme
arba rastu tarp Saliy.

4.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai jskaityti finansinius reikalavimus, atsiradusius del Vezgjo
veiksmy ar neveikimo, kurie kyla i$ iy Salygy ar vezimo sutarties, ir kuriuos UZsakovas turi
teise reikalauti kompensuoti.

4.3. Uzsakovas turi teise sustabdyti pervezimo uzmokescio (frachto) bei kity mokéjimy atlikima,
jeigu Vezejui pareiskiamos pretenzijos del Uzsakymo vykdymo, jei CMR vaztarastyje arba
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protokole yra zymy apie padarytus krovinio pazeidimus ar kitus nuostolius; taip pat
uzmokescio mokéjimai gali buti sustabdyti, iki bus iSsprestas klausimas dél nuostoliy
atlyginimo arba iki Uzsakovo klientas ar faktinis siuntéjas atsiskaitys su juo. UZsakovas turi
teise jskaityti uzmokestj uz pervezima j nuostoliy atlyginima. | nuostoliy atlyginimg gali biiti
jskaitomi ir mokéjimai uz kity kroviniy veZimus.

5.  KITOS SALYGOS

5.1. Abi Salys privalo elgtis riipestingai ir sgziningai, vadovautis veiklos srities specialisty ir
profesionaliy paslaugy teikéjy standartais. Kiekviena Salis jsipareigoja imtis visy jmanomy
priemoniy, kad uztikrinty, jog Krovinys jo pervezimo metu islaikyty visas savybes, buvusias
pakrovimo metu. Abi Salys taip pat jsipareigoja laikytis visy galiojan¢iy teisés akty,
reglamentuojanc¢iy kroviniy saugumo reikalavimus, jskaitant, bet neapsiribojant ADR, RID,
ADNR taisyklémis.

5.2. Vezéjui draudziama, be iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo, perduoti Sutart], savo
Jsipareigojimus ar teises pagal ja tretiesiems asmenims, jskaitant, bet neapsiribojant,
reikalavimo teis¢ prie§ Uzsakova. Tai taip pat taikoma faktoringo sutartims ar reikalavimo
teisiy perleidimui skoly isieskojimo bendrovéms. Sio reikalavimo nesilaikymas bus
laikomas esminiu Sutarties pazeidimu. Pazeidus §j punkta, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti
200 Eur (du Simtai eury) baudos, kurig gali vienasaliskai jskaityti 1§ Vezéjui mokétiny sumy.

5.3. Uzsakyme numatytos baudos ir netesybos laikomos Saliy i§ anksto sutartais minimaliy
nuostoliy atlyginimais, kuriy dydis nereikalauja papildomo jrodinéjimo. Sumokeéjus bet
kurig sutarting bauda, teisé reikalauti visiSko Zalos atlyginimo islieka.

5.4. Visi gincai ir nesutarimai sprendziami teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikoje,
Kauno miesto teisme.

5.5. Salys susitaria, kad jei dél Vezéjo netinkamy jsipareigojimy vykdymo atsirado Zala ar
UZsakovui pareiskiami reikalavimai atlyginti Zala, Vezéjas jsipareigoja atlyginti UZsakovui
del to atsiradusias fiksuotas 35 Eur (trisdeSimt penki eurai) administravimo i$laidas. Vez¢jas
pripazista, kad kompensacijos dydis yra pagristas ir atitinka minimalias Zalos
administravimo i$laidas ir sutinka jas apmokéti be jas pagrindzianciy atskiry dokumenty
pateikimo.

5.6. Bet kokie vienaSaliski Siy bendryjy kroviniy pervezimo salygy ir taisykliy taisymai ir
pataisymai yra negaliojantys.
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5.7. Salys privalo laikytis Tarptautinio kroviniy vezimo keliais sutarties konvencijos (CMR),
pasiradytos 1956 m. geguzés mén. 19 d., Zenevoje, reikalavimy. Uz jsipareigojimy
nevykdyma arba netinkamg vykdyma Sios sutarties Salys atsako Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka.

5.8. Salys sudarydamos pervezimo sutartj patvirtina, kad yra susipaZinusios su Siomis
bendrosiomis kroviniy pervezimo salygomis ir taisyklémis, su jomis sutinka ir kad Salims
buvo sudarytos galimybés derétis dél Siy Uzsakymo salygy.
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